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EINBAUHINWEIS FUR NOCKENWELLENVERSTELLER
INSTALLATION INSTRUCTIONS OF CAMSHAFT ADJUSTERS
INSTRUKCJA MONTAZU REGULATOROW WALKA ROZRZADU

Legen Sie den Nockenwellenversteller vor dem Einbau mindestens 30 Minuten in Frischdl ein. Dies gewahrleistet beim
Erststart des Motors eine direkte und einwandfreie Schmierung der Bauteile. Bitte beachten Sie dabei die Ol-Spezifikation
des Fahrzeugherstellers.

Before installation, please lay the camshaft adjuster in clean oil for at least 30 minutes. This ensures a direct and proper
lubrication of the components when starting the engine for the first time. Please follow the oil specification.

Przed montazem nalezy zanurzy¢ regulator watka rozrzgdu w czystym oleju na co najmniej 30 minut. Zapewnia to
bezposrednie i prawidtowe smarowanie komponentow przy pierwszym uruchomieniu silnika. Nalezy przestrzegac
specyfikacji oleju producenta pojazdu.
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